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人权理事会  

第十届会议  

议程项目 4 

需要理事会注意的人权状况 

土耳其共和国常驻代表团就“欧洲－第三世界中心”的代表代表  
“国际妇女争取和平和自由联盟”、“反对种族主义支持各民族  

友好运动”、“国际民主法律工作者协会”发表的  

联合声明提出的评论  * 

2009 年 3 月 23 日，日内瓦  

 土耳其共和国常驻联合国日内瓦办事处及瑞士其他国际组织代表团向人权理事

会秘书处致意，并请求将土耳其就“欧洲－第三世界中心”的代表代表“国际妇

女争取和平和自由联盟”、“反对种族主义支持各民族友好运动”、“国际民主

法律工作者协会”于 2009 年 3 月 17 日星期五在议程项目 4 下发表的联合声明提

出的以下评论列入记录。  

 土耳其共和国常驻代表团谨请秘书处将这些评论作为人权理事会第十届会议的

正式文件分发。  

 土耳其共和国常驻代表团谨此向人权理事会秘书处再次表示最崇高的敬意。  

                                                 

* 
载于附件，以所收到的原文照发。 
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Annex 
"Turkey pursues a zero tolerance to human rights violations and takes such allegations 

seriously. However, the accusations directed at Turkey in the joint statement made on behalf of 
some NGOs under agenda item 4 on 17 March 2008, are groundless and unsubstantiated. The 
portrayed incidents are totally fabricated and all figures are distorted. Some of the references 
shown in the footnotes do not even include such allegations.  

The violations alleged in the joint statement have not been received or considered by any of 
the domestic monitoring mechanisms in place in Turkey. Furthermore, these allegations have not 
been referred to the Turkish authorities neither by the mechanisms of the Human Rights Council, 
(including the Special Procedures to which Turkey has issued a Standing Invitation) nor by the 
European human rights bodies. It should also be noted that such allegations have not been the 
subject of discussion with any of the credible NGOs, which Turkey sees as partners in the field 
of human rights.  

In view of the above, Turkey considers these allegations totally unacceptable. They should 
be an eye opener about the real motives and credibility of those, who relayed them."   
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